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VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut
Zeichengenehmigung

Ausweis-Nr. /  Blatt /
Certificate No. page

128750 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Tyco Thermal Controls N.V, Staatsbaan 4 A, 3210 LUBBEEK, BELGIEN

Aktenzeichen / File ref.

5005137-3980-0004 / 71638 / FG13 / EN

letzte Anderung / updated Datum / Date
2006-03-06 2000-05-11

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 128750.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 7128750.

Industrieausriistung
Industrial application

Typlen) / Typels):

RAYSTAT-CONTROL-10
RAYSTAT-ECO-10

Nennspannung
Rated voltage

Nennfrequenz
Rated frequency

Nennstrom
Rated current

Schutzklasse
Class

Schutzart
Degree of protection

Zuldssige Umgebungstemperatur
Max. ambient temperature

Transformator
Transformer

Weitere Informationen
Further informations

AC 230 V

50 - 60 Hz

25 A

IP 65

-25 ... +40°C

Spitznagel SPK 01812
Zeichengenehmigungs Nr.: 70560

Siehe Anhang 1
See appendix 1

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3

VDE Testing and Certification Institute * Institut VDE d‘Essais et de Certification

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

Phone  +49 {0} 69 83 06-0
Telefax +49 {0) 69 83 06-555




VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut Cortfoate No. page
Zeichengenehmigung 128750 3

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Tyco Thermal Controls N.V, Staatsbaan 4 A, 3210 LUBBEEK, BELGIEN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5005137-3980-0004 / 71638 / FG13 / EN 2006-03-06 2000-05-11

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 128750.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 128750.

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fur die EG-Konformitdtserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollméchtigten und bescheinigt die Konformitéat
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG mit ihren
Anderungen.

This Marks Approval is the basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and shows the conformity with the said standards as defined by the EC
Low-Voltage Directive 73/23/EEC including amendments.

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG13

Section FG13

M»L@/ % L H.

VDE Testing and Certification Institute * Institut VDE d'Essais et de Certification

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone +49 {0} 69 83 06-0
Telefax +49 (0) 69 83 06-555




VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut e
Zeichengenehmigung 128750

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Tyco Thermal Controls N.V, Staatsbaan 4 A, 3210 LUBBEEK, BELGIEN

Aktenzeichen / File ref. letzte Anderung / updated Datum / Date
5005137-3980-0004 / 71638 / FG13 / EN 2006-03-06 2000-05-11

Dieses Beiblatt ist Bestandteil des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 128750.
This supplement is part of the Certificate No. 728750.

Industrieausriistung
Industrial application

Fertigungsstéatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference The Raytel Group Ltd.
30002831 Raytel House
Brook Road
Raytel House
RAYLEIGH, ESSEX
SS6 7XH
UNITED KINGDOM

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG13

Section FG13

LA,

VDE Testing and Certification Institute * Institut VDE d’'Essais et de Certification

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone 449 (0} 69 83 06-0
Telefax +49 (0} 69 83 06-555




